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Vorschlag fur einen
BESCHLUSS DES RATES

uber einen gemeinsamen Standpunkt zur Anderung des Protokolls Nr. 4 tiber
die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse" und tber die Methoden der Zussammenarbeit der
Verwaltungen im Europa-Abkommen zwischen den Europaischen
Gemeinschaften und der Republik Slowenien

(von der Kommission vorgelegt)



BEGRUNDUNG

ALLGEMEINES

Die Ursprungsregeln sind fur das ordnungsgeméafle Funktionieren der
Freihandelsabkommen  zwischen der Gemeinschaft und ihren
Handelspartnern von zentraler Bedeutung.

Der Europdische Rat wies auf seiner Tagung im Dezember 1994 darauf hin,
dald Diskrepanzen zwischen den Ursprungsregeln in den verschiedenen von
der Gemeinschaft unterzeichneten Abkommen ein Handelshemmnis
darstellen. Daher wurde ein Programm mit dem Ziel gestartet,
Ubereinstimmende Ursprungsregeln anzuwenden, um so den Handel
zwischen der Gemeinschaft, den MOEL, den baltischen Staaten, den EFTA-
und den EWR-Landern zu vereinheitlichen. Darlber hinaus wurde
beschlossen, dald andere L&nder in einer ahnlichen Lage wie die zuvor
genannten zu gegebener Zeit ebenfalls in das System einbezogen werden
konnten, was fur gewerbliche Waren aus der Turkei am 1.1.1999 geschah.

Die Ursprungsregeln sind nicht unveranderbar, sondern missen an die
politischen und wirtschatftlichen Erfordernisse der Freihandelszone, in der sie
gelten, angepaldt werden kénnen. So ist es bereits erforderlich geworden,
gewisse Anderungen an den seit 1997 geltenden Regeln vorzunehmen,
weshalb fur samtliche Abkommen eine Anderung angenommen wurde, die
am 1. Januar 1999 in Kraft getreten ist.

ANDERUNGEN DER URSPRUNGSREGELN IN DEN ABKOMMEN
EU-MOEL, EU-EFTA UND DEM EWR-ABKOMMEN

Seit dem Inkrafttreten des Standardursprungsprotokolls und seiner Anderung
von 1999 haben sich einige technische Anderungen des Anhangs Il zu diesen
Protokollen als erforderlich erwiesen, die Gegenstand dieses Vorschlags
sind. Diese Anderungen betreffen Waren, deren Rohstoffe in der
Handelszone knapp sind.

SCHLUSSFOLGERUNG

Der beigefiigte Vorschlag ist Teil von 14 Vorschlagen, mit denen eine
Verbesserung der Funktionsweise eines gemeinsamen Systems der
Ursprungsregeln beabsichtigt wird. Diese 14 Vorschlage sollten als ein
einziger Vorschlag betrachtet werden. Wenn die bisherigen Regelungen tber
die Kumulierung von Be- und Verarbeitungsvorgangen weiter gelten sollen,
mussen sie zur selben Zeit in Kraft treten, d.h. am 1. Januar 2000.

Die Kommission ersucht den Rat daher um die Ausarbeitung eines
gemeinsamen Standpunkts fur die Prasentation der Vorschlage in den
Ausschussen, die in den einzelnen Abkommen vorgesehen sind.



Vorschlag fur einen
BESCHLUSS DES RATES

uber einen gemeinsamen Standpunkt zur Anderung des Protokolls Nr. 4 tiber
die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse” und tber die Methoden der Zussammenarbeit der
Verwaltungen im Europa-Abkommen zwischen den Europaischen
Gemeinschaften und der Republik Slowenien

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europaischen Gemeinschaft, insbesondere
auf Artikel 133,

gestutzt auf Artikel 2 Absatz 1 des Beschlusses des Rates und der Kommission vom
21. Dezember 1998 Uber den Abschlul® des Europa-Abkommens zur Grindung einer
Assoziation zwischen den Europaischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und der Republik Slowenien andererseits,

auf Vorschlag der Kommission,

in der Erwéagung, dald der Assoziationsrat das Protokoll gemald Artikel 38 des
Protokolls Nr. 4 dieses Europa-Abkommens andern kann —

BESCHLIESST:

Der Standpunkt, den die Gemeinschaft im Assoziationsrat, der mit Artikel 110 des
Europa-Abkommens zur Grindung einer Assoziation zwischen den Europaischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Slowenien
andererseits eingesetzt wurde, zur Anderung des Protokolls Nr. 4 uber die
Bestimmung des Begriffs  "Erzeugnisse mit  Ursprung in"  oder

"Ursprungserzeugnisse” und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen einnimmt, stitzt sich auf den Entwurf eines Beschlusses des

Assoziationsrats im Anhang zu diesem Beschluf3.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident



ANHANG

EUROPA-ABKOMMEN
zur Grundung einer Assoziation zwischen den Européaischen Gemeinschaften
und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Slowenien andererseits

BESCHLUSS Nr. .../... DES ASSOZIATIONSRATS

uber die Anderung des Protokolls Nr. 4 (iber die Bestimmung des Begriffs
"Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse" und tber die
Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

DER ASSOZIATIONSRAT —

gestitzt auf das am 10. Juni 1996 in Luxemburg unterzeichnete Europa-Abkommen
zur Grundung einer Assoziation zwischen den Europaischen Gemeinschaften und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Slowenien andererseits,

insbesondere auf Artikel 38 des Protokolls Nr. 4,

in Erwagung nachstehender Grinde:

Die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder
"Ursprungserzeugnisse” muld geéndert werden, um das ordnungsgemalle
Funktionieren des erweiterten Kumulierungssystems zu gewahrleisten, das die
Verwendung von Vormaterialien mit Ursprung in der Europaischen Gemeinschatft,
Polen, Ungarn, der Tschechischen Republik, der Slowakischen Republik, Bulgarien,
Rumaénien, Lettland, Litauen, Estland, Slowenien, der Turkei, dem Europaischen
Wirtschaftsraum (nachstehend "EWR" genannt), Island, Norwegen und der Schweiz
ermoglicht.

Es empfiehlt sich, diejenigen Artikel, die die Betrage betreffen, zu tberarbeiten, um
dem Inkrafttreten des Euro in vollem Umfang Rechnung zu tragen.

Zur Beriicksichtigung der Anderungen bei den Verarbeitungsverfahren und dem
Mangel an bestimmten Rohstoffen sind einige Anderungen an den Listen der Be- oder
Verarbeitungen erforderlich, die an den Vormaterialien ohne Ursprungseigenschatft
vorgenommen werden muissen, damit diese die Ursprungseigenschaft erwerben
kénnen —

BESCHLIESST:



Artikel 1

Das Protokoll Nr. 4 tber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in"
oder "Ursprungserzeugnisse” und uUber die Methoden der Zusammenarbeit der
Verwaltungen wird wie folgt geéndert:

1.

In den Artikeln 21 und 26 wird das Wort "Ecu" durch das Wort "Euro"
ersetzt.

Artikel 30 erhalt folgende Fassung:
"Artikel 30
In Euro ausgedrickte Betrage

1. Betrage in der Wahrung des Ausfuhrlandes, die den in Euro
ausgedruckten Betragen entsprechen, werden durch das Ausfuhrland
festgelegt und den Einfuhrlandern durch die Europaische Kommission
mitgeteilt.

2. Sind die Betrage hoher als die betreffenden durch das Einfuhrland
festgelegten Betrage, so erkennt das Einfuhrland sie an, wenn die
Erzeugnisse in der Wahrung des Ausfuhrlandes in Rechnung gestellt werden.
Werden die Erzeugnisse in der Wahrung der EG-Mitgliedstaaten oder eines
anderen in Artikel 3 und 4 genannten Landes in Rechnung gestellt, so
erkennt das Einfuhrland den von dem betreffenden Land mitgeteilten Betrag
an.

3. FOr die Umrechnung der in Euro ausgedrickten Betrdge in die
jeweiligen Landeswahrungen gilt der Euro-Kurs der jeweiligen
Landeswahrung am ersten Arbeitstag des Monats Oktober 1999.

4.  Die in Euro ausgedrickten Betrage und deren Gegenwert in den
Landeswéhrungen der EG-Mitgliedstaaten und Sloweniens werden auf
Antrag der Gemeinschaft oder Sloweniens vom Assoziationsausschuf3
uberpriift. Bei dieser Uberpriifung sorgt der AssoziationsausschulR dafiir, daR
sich die in den Landeswahrungen ausgedriickten Betrage nicht verringern;
ferner erwégt er, ob es erstrebenswert ist, die Auswirkungen dieser
Beschrankungen in realen Werten zu erhalten. Zu diesem Zweck kann er
beschliel3en, die in Euro ausgedruckten Betrage zu andern.”



3.

Anhang Il wird wie folgt geandert:

a) der Eintrag fur die HS-Position 1904 erhalt folgende Fassung:

1904 | Lebensmittel, durch Aufblahen odeHerstellen

Rosten von Getreide oder aus  Vormaterialien
Getreideerzeugnissen hergestellt (z.B. die nicht in die
Corn Flakes); Getreid Position 1806
(ausgenommen Mais) in Form vg : ihen sind:
Kdrnern oder Flocken oder anders eln'zurel en sind;
bearbeiteten Koérnern, ausgenommjen bei dem das gesamte
Mehl und GrieB, vorgekocht oder in Vverwendete Getreide
anderer Weise zubereitet, anderweit und Mehl

weder genannt noch inbegriffen (ausgenommen
Hartweizen und sein

Folgeprodukte sowie
Mais der Sorte "Zea
Indurata™)
vollsténdig
gewonnen odef
Pergestellt sein muf3;

|y

>

- bei dem der Wert der
verwendeten
Vormaterialien deg
Kapitels 17 30 v.H.
des Ab-Werk-Preises
der hergestellten
Ware nicht Ubersteigt

! Die Ausnahme fiir Mais der Sorte "Zea indurata” gilt bis zum 31.12.2002.

b) der Eintrag fiir die HS-Position 2207 erhalt folgende Fassung:

2207 | Ethylalkohol mit einem Herstellen
Alkoholgehalt von 80 % vol odef aus  Vormaterialien
mehr, unvergéllt; Ethylalkohol und . : : :

. . - die nicht in die
Branntwein mit beliebigen

. Positionen 2207 ode
Alkoholgehalt, vergallt 2208 einzureiher

=

sind;
- bei dem die
verwendeten

Weintrauben und
ihre  Folgeprodukte

vollsténdig
gewonnen odef
hergestellt seir]

muissen oder bsi
dem, wenn alle
anderen
Vormaterialien
Ursprungswaren
sind, Arrak bis zu
einem Anteil von 5%
vol verwendet
werden darf




c) der Eintrag fur Kapitel 57 erhalt folgende Fassung:

Kapitel
57

Teppiche und
FuRbodenbelage,
Spinnstoffen:

- aus Nadelfilz

ander
al

e
S

j

Herstellen au's

- naturlichen Fasern
- chemischen

verwendet
wenn
v.H. des Ab-Werk-

Jutegewebe kann a

werden

Vormaterialien
oder Spinnmasse

edoch konnen

- Monofile aus
Polypropylen  der
Position 5402

- Spinnfasern au
Polypropylen  der
Position 5503 odef
5506

- Spinnkabel aug
Filamenten aug
Polypropylen  der

Position 5501, be
denen jeweils eing
Faser oder ein
Filament einen|
Titer von weniger
als 9 dtex aufweist,

werden
ihnr Wert 40

Preises de

hergestellten  Warsg
nicht Gberschreitet

Unterlage verwende

D

\17

7]

- aus anderem Filz

- natirlichen Fasern

- chemischen

Herstellen aus

nicht  gekrempelt
oder gekdmmt ode
nicht anders fur die
Spinnerei
bearbeitet

Vormaterialien
oder Spinnmasse




- andere

Herstellen atis

- Kokos oder
Jutegarnen

- Garnen aug
synthetischen oder
kinstlichen
Filamenten

nattrlichen Fasern
synthetischen od¢

=

kunstlichen
Spinnfasern, nich
gekrempelt  ode
gekammt odel
nicht anders fir dig
Spinnerei
bearbeitet

Jutegewebe kann al
Unterlage verwende

werden

7]
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Einleitende Bemerkung 5.

Besondere Bedingungen fir Waren aus einer Mischung textiler Vormaterialien

siehe

d) der Eintrag fur die HS-Position 8401 erhélt folgende Fassung:

ex 8401

Kernbrennstoffelemente

Herstellen, bei déderstellen, bei
alle verwendeter) dem der Wert
Vormaterialien in| aller
eine andere Position Vormaterialien
als die hergestellt¢ 30% v.H. des
Ware einzureihen Ab-Werk-
sind Preises des

Enderzeugnisse
nicht Ubersteigt

17

1

Diese Regel gilt bis zum 31. Dezember 2005.

e) Zwischen die Eintrage fur die HS-Positionen 9606 und 9612 wird
folgender Eintrag eingefugt:

9608

Kugelschreiber;  Schreiber u
Markierstifte, mit Filzspitze ode
anderer pordser Spitzg
Fullfederhalter und andere Fllhaltg
Durchschreibstifte; Fullbleistifte]
Federhalter, Bleistifthalter ~ un
ahnliche Waren; Teile davo
(einschliel3lich Kappen und Klipse
ausgenommen Waren der Positi
9609

ndHerstellen aug
r Vormaterialien, die in|
p:eine andere Positio
rals die hergestellts
- Ware einzureiher
dsind. Jedoch konne|
nSchreibfedern ode
,Schreibfederspitzen
oderselben Positiof
verwendet werden.

-

1%

=




Artikel 2
Dieser Beschluf3 tritt am Tag seiner Annahme in Kratft.
Er gilt ab 1. Januar 2000.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Assoziationsrats
Der Vorsitzende



FINANZBOGEN

HAUSHALTSLINIE

Kapitel 12 Artikel 120 (Zollfreiheit)

RECHTSGRUNDLAGE

Artikel 133 EG-Vertrag

BESCHREIBUNG DER MASSNAHME

Vorschlag fiir eine Anderung der Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit
Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse” in Protokoll Nr. 4 der

verschiedenen Europa-Abkommen der EG mit den MOEL, den baltischen
Staaten, Slowenien und des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum sowie in Protokoll Nr. 3 der Freihandelsabkommen

zwischen der EWG und den EFTA-Landern.

ZIEL

Uberarbeitung bestimmter Regeln tber die ursprungsverleinende Be- oder
Verarbeitung von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft und
Berlcksichtigung der Einfuhrung des Euro.

KOSTEN DER MASSNAHME

Da die Anderungen im wesentlichen auf eine Uberarbeitung einiger
Ursprungsregeln abzielen, ohne dabei die in dem Abkommen vorgesehenen
Zugestandnisse zu beruhren, dirfte dieser Vorschlag keinerlei finanzielle
Auswirkungen haben.
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